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Las parabolas publicas del Reino junto al mar
Mateo 13:1-3a; Marcos 4:1-2; Lucas 8:4
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Las parabolas que Jesus ensefié a las multitudes junto al mar, tenian como
objetivo ocultar el Reino a quienes carecian de fe y revelarlo a quienes creian. El
Senor declaré: el que tiene oidos, oiga. Los que confiaron en Cristo tenian
oidos espirituales no solo para oir, sino para entender lo que El decia. Aquel
mismo dia, saliendo Jesus de la casa, se sento6 a la orilla del mar (Mateo
13:1). El mismo dia que el Mesias fue rechazado por el Sanedrin, salié y se senté
junto al mar de Galilea. Después de pasar un tiempo ensefiando a Sus talmidim,
nuestro Senor reanudd Su ministerio mas amplio entre la gente en varios puntos
a lo largo de la orilla del mar. Las multitudes eran mas grandes que nunca. Y se
le juntaron grandes multitudes, por lo cual, subiendo a una barca, se
sentd; y toda la muchedumbre estaba de pie en la playa (Mateo 13:2).
Generalmente se admite que la fuente de Marcos fue Pedro, quien era pescadory
poseia dos tipos de barcas: un bote de remos que mantenia listo para escapar
rapidamente de grandes multitudes que podrian aplastarlo, y una barca mas
grande amarrada cerca de la orilla donde les hablé muchas cosas en
parabolas (Mateo 13:3a). Vea también Marcos 4:1-2 y Lucas 8:4.

Cristo les hablé todo en pardbolas. Con una estrecha franja de agua entre El y la
gran multitud, Yeshua les ensenaba. La acustica a la orilla de un lago es
excelente. Se puede oir y entender la voz de alguien a gran distancia. Todas estas
cosas hablé Jesus a las multitudes en parabolas, y sin parabola nada les
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hablaba, para que se cumpliera lo dicho por el profeta, cuando dice: Abriré
mi boca en pardbolas, Declararé cosas escondidas desde la creacion
(Mateo 13:34-35). Asi se cumplié lo dicho por el profeta Isaias. El verbo
«hablaba» esta en pretérito imperfecto, lo que indica una accién continua. Aunque
las palabras de nuestro Senor a menudo caian en oidos sordos, corazones
endurecidos y voluntades insensibles, El les hablaba.

Después de la Parabola introductoria de los suelos, hay otros cuatro versiculos
en duplas. Dos de ellos fueron dados junto al Mar de Galilea a los Doce y a la
multitud, compuesta por creyentes e incrédulos.

La primera dupla esta compuesta por las parabolas de la semilla que crece sola
(verdad) y del trigo y la cizaha (falso), que demuestran que una verdadera
siembra sera imitada por una falsa contra siembra.

La segunda dupla estd compuesta por las parabolas de la Semilla de Mostaza
(externa) y la levadura (interna), donde vemos la corrupcién de la iglesia visible.



